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STABILIZZATORE A CESTELLO SZ63
Stabilizzatore a doppio cestello adatto ad accelerare i tempi di stabilizzazione della calzatura e la 
polimerizzazione dei collanti.
Il trattamento termico della calzatura avviene in una camera ermetica, nella quale l’aria ad una temperatura 
regolabile da +10 a -25°C e deumidificata sottrae calore per un tempo impostato su pannello comandi. 
Le dimensioni compatte della cella e uno studio sull’efficienza dello scambio termico permettono in tempi 
brevi di ottenere una calzatura stabilizzata e pronta per essere levata dalla forma.

STABILIZER IMMERSION SZ63
Double - chamber stabilizier suitable to accelerate the stabilization times of the footwear and the 
polymerisation of the adhesives. 
The thermal treatment of the shoe takes place in a closed chamber, in which the dehumidified air at an 
adjustable temperature, from +10° to -25° C, extracts heat for the time has been set on the control panel. 
The compact size of the cell and the heat exchange efficiency in a short time allow to obtain a stabilized 
footwear and ready to be removed form the form.

STABILISATEUR IMMERSION SZ63 
Stabilisateur biplace adapté pour accélérer leur temps à la stabilisation de la chaussure et le durcissement 
des adhésifs.
Le traitement thermique de la chaussure a lieu dans une enceinte fermée, dans laquelle le ‘air sec à une 
température règlable de 10 à -25°C extrait la chaleur pour un temps fixé sur le panneau de commande. 
La taille compacte de la cellule permet l’efficacité d’echange de chaleur dans un court laps de temps pour 
obtenir une chaussure stabilisé et prêt à être levé par la forme. 

ESTABILIZADOR A INMERSIÓN SZ63
Estabilizador doble lugar adecuado para acelerar los tiempos de estabilización del calzado y la 
polimerización de los adhesivos. 
El tratamiento térmico del zapato se lleva a cabo en una cámara cerrada, en la que el aire deshumidificada a 
una temperatura ajustable de +10 a -25° C elimina el calor durante un tiempo determinado en el panel de 
control. 
El tamaño compacto de del refrigerador, y la eficiencia del intercambio termic, permiten obtener en poco 
tiempo un calzado estabilizado y listo para ser levantados de la forma.

SZ63

POTENZA INSTALLATA
POWER

PUISSANCE INSTALLÉE
POTENCIA INSTALADA

1 Kw

DIMENSIONI
SIZE

DIMENSIONS
DIMENSIONES

cm 70x90x140

PESO
WEIGHT
POIDS
PESO

148 Kg

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
POWER SUPPLY

ALIMENTATION ÉLETRIQUE
ALIMENTACIÓN ELÉCTRICA

Monofase
v.220 hz.50/60


